S-BRMP BIPOD PICATINNY 6-9" NOTCHED LEGS

Features: Extends from 6” to 9” Direct attachment to a Picatinny Rail only Swivels
(tilts) to compensate for uneven terrain Notched Legs are spring loaded for fast
deployment (What's this?) Ultralight weight — 13 oz Has a built-in sling swivel stud
to attach the sling Most useful for shooting off the bench 100% Made in the USA
Material: Heat treated steel and hard alloys Hard Rubber Leg Caps Polymer knob
Finish: Anodized Black

Attributes

Name: S-BRMP BIPOD PICATINNY 6-9" NOTCHED LEGS
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 430104190
Mfr. No.: S-BRMP
Color: Black

Feet Material: Steel
Height: 6 to 9

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.372kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 051156113212

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SBRMP BIPOD HARRIS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den SBRMP BIPOD HARRIS entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Anwendung geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den BIPOD nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Stellen Sie sicher, dass der BIPOD korrekt an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen, wahrend Sie den BIPOD verwenden, um ein Umkippen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Notched Legs ordnungsgeman arretiert sind, bevor Sie sich auf den BIPOD
stutzen.

®* Verwenden Sie den BIPOD nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

® Befestigen Sie den BIPOD direkt an einer PicatinnySchiene.
® Stellen Sie sicher, dass die Befestigung fest sitzt.
* Uberprifen Sie die Notched Legs und stellen Sie sicher, dass sie korrekt arretiert sind.

2. Verwendung

Stellen Sie den BIPOD auf eine stabile Oberflache.

Passen Sie die Hohe des BIPOD von 6" auf 9" an, je nach Bedarf.
Nutzen Sie den integrierten Sling Swivel Stud zur Befestigung des Slings.
Achten Sie darauf, dass der BIPOD beim SchielR3en stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform aufrufen, um Informationen zu Rickrufen
oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SBRMP BIPOD HARRIS entschieden haben. Ihre Sicherheit hat fiir uns oberste
Prioritat!



SBRMP BIPOD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SBRMP Bipod. This guide provides essential safety instructions and usage information to
ensure that you can use this product safely and effectively. The SBRMP Bipod is designed for stability when shooting
off the bench, featuring notched legs that extend from 6 to 9 inches and a direct attachment to a Picatinny rail.

General Safety Guidelines

Always ensure that the bipod is securely attached to the Picatinny rail before use.

Inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use. Do not use if any parts are damaged.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the bipod only for its intended purpose, which is to provide stability while shooting.

Always follow local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the legs of the bipod are fully extended and locked in place before using.

® Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and free of obstructions.

® Do not exceed the weight limit of the bipod. The product is designed for rifles and equipment that are
compatible with its specifications.

® Use caution when adjusting the tilt of the bipod to avoid pinching fingers or causing injury.

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Bipod: Unpack the bipod and ensure all parts are present.
2. Attach to Picatinny Rail:
® Align the bipod with the Picatinny rail.
¢ Slide the bipod into the rail slot until it clicks into place.
® Ensure that the bipod is securely attached by pulling gently on it.
3. Check Stability: Before using, ensure that the bipod is stable and does not wobble.

Usage

1. Adjusting the Legs:
® To extend the legs, pull down on the notched sections until the desired height (6 to 9 inches) is
achieved.
® Ensure that the legs are locked in place before proceeding.
2. Tilting the Bipod:
® To tilt the bipod, gently push or pull the bipod head to adjust for uneven terrain.
® Ensure that the tilt is secure before placing your firearm on the bipod.
3. Shooting:
® Position your firearm on the bipod and ensure it is stable.
® Maintain a firm grip on the firearm and be aware of the shooting environment.

Disposal Instructions
® Dispose of the bipod in accordance with local regulations for metal and plastic waste.

® |f the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SBRMP Bipod, please refer to the EUbased contact point provided
by the manufacturer. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience while using
the SBRMP Bipod. Always prioritize safety and stay informed about any recalls or safety alerts related to your
product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Bipied SBRMP Harris

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bipied SBRMP Harris. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
bipied.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le bipied est utilisé uniguement pour son objectif prévu.

Ne laissez pas les enfants utiliser le bipied sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le bipied de quelque maniére que ce soit. Les modifications peuvent compromettre la sécurité
et la performance.

® En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le bipied sur des surfaces stables et planes pour éviter les basculements.

® Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige) qui pourraient
affecter sa stabilité.

* Ne forcez pas le bipied audela de ses limites de hauteur (6 a 9 pouces).

® Assurezvous que les jambes crantées sont correctement déployées avant d'utiliser le bipied.

® Ne dépassez pas le poids maximal recommandé pour le bipied afin d’éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur Rail Picatinny

® Alignez le bipied avec le rail Picatinny de votre arme.

® Appuyez sur le bouton en polymére pour déverrouiller le mécanisme d'attache.
® Glissez le bipied sur le rail jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

® Relachez le bouton pour verrouiller le bipied en place.

2. Ajustement de la Hauteur

® Tirez sur les jambes crantées pour les déployer.
® Ajustez la hauteur entre 6 et 9 pouces selon vos besoins.
® Assurezvous que les jambes sont bien verrouillées avant d'utiliser le bipied.

3. Utilisation

® Placez le bipied sur une surface stable.
® Utilisez le pivotement pour compenser les terrains inégaux.
® Positionnez votre arme sur le bipied et assurezvous qu'elle est bien équilibrée.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements en acier et en polymére.

* Sile bipied est endommagé, contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise
au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied SBRMP Harris, veuillez contacter le
point de contact de sécurité de I'UE. Assurezvous d'avoir votre numéro de produit & portée de main pour faciliter le
traitement de votre demande.



Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre bipied
SBRMP Harris.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SBRMP BIPOD
HARRIS

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il SBRMP BIPOD HARRIS. Questa guida & progettata per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il bipiede sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il bipiede lontano da fonti di calore e umidita per preservarne l'integrita.

Controllare regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il bipiede se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Non lasciare il bipiede incustodito, specialmente in presenza di bambini o animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il bipiede sia montato correttamente su una Picatinny Rail prima dell'uso.

Non superare il peso massimo raccomandato per il bipiede.

Utilizzare il bipiede su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.

Evitare di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia, che
potrebbero compromettere la stabilita.

® Non tentare di modificare o riparare il bipiede senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posizionare il bipiede sopra la Picatinny Rail.
® Assicurarsi che il bipiede sia allineato correttamente e che i meccanismi di bloccaggio siano ben fissati.
® Controllare che le gambe siano completamente estese e bloccate in posizione.

2. Uso:
® Estendere il bipiede da 6" a 9" a seconda delle esigenze di tiro.
® Utilizzare la funzione di inclinazione per compensare il terreno irregolare.
® Assicurarsi che le gambe con notches siano completamente aperte prima di posizionare il bipiede.
® Utilizzare il bipiede per il tiro da banco, assicurandosi che I'arma sia stabilmente posizionata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il bipiede nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e
plastici.
® Contattare il servizio di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il bipiede.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei consumatori.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni di sicurezza contribuird a garantire un utilizzo sicuro e ottimale del
SBRMP BIPOD HARRIS. In caso di dubbi o domande, fare riferimento a un professionista qualificato.



SBRMP BIPOD KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SBRMP BIPOD HARRIS jalustan. Taéma ohje opastaa sinua turvallisessa kaytdssa, asennuksessa
ja havittamisessa. Huolellinen kayttd ja huolto varmistavat tuotteen pitkdikaisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista jalustan kunto saanndllisesti. Jos havaitset vaurioita, ala kayta sita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Kéayta jalustaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista painoa tai kuormitusta jalustalla.

Ala kayta jalustaa epadvakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta jalustaa vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, etta jalustassa ei ole esteita tai vaaroja, jotka voisivat aiheuttaa kaatumisen.

Ala kayta jalustaa, jos se on vaurioitunut tai korjattava.

Kun kaytat jalustaa epatasaisessa maastossa, varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty ja tasapainotettu.
Varmista, etta jalustassa oleva ase on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® | aajenna jalustaa haluttuun korkeuteen (6" 9").

® Kiinnitd jalusta Picatinnyrautaan suoraan.
® Varmista, ettd jalusta on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta jalusta tasaiselle pinnalle tai tasapainota se epatasaisessa maastossa.

® Kayta komposiittijalkoja, jotka ovat jousikuormitettuja nopeaa kayttoa varten.
® Tarkista jalustan vakaus ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteys paikalliseen kierréatyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun, jos et ole varma.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuusilmoitukset.

Kiitos, ettéd kaytat SBRMP BIPOD HARRIS jalustaa turvallisesti ja vastuullisesti!



SBRMP BIPOD HARRIS Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SBRMP BIPOD HARRIS. Denna bipod &r designad for att ge stabilitet och stdd vid skytte. For att
sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att forhindra att den valter.

® Kontrollera bipoden regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

* Anvand endast bipoden for avsett &ndamal; undvik att anvéanda den pa satt som inte rekommenderas av
tillverkaren.

* Hall bipoden och dess delar borta frdn barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att de justerbara benen ar ordentligt l&sta innan skytte.

Undvik att luta bipoden for mycket, eftersom detta kan paverka stabiliteten.

Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner for att sékerstélla sékerhet och funktionalitet.
Var medveten om omgivningen och andra personer i ndrheten nar du anvander bipoden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

® Fast bipoden direkt p& en Picatinny rail.
* Kontrollera att fastet ar ordentligt atdraget for att forhindra att bipoden lossnar under anvandning.

2. Justering av hojd:

® Strack bipoden fran 6 till 9" genom att justera benen till 6nskad hojd.
® Se till att benen ar ordentligt lasta i den valda positionen.

3. Anvéndning:

® Placera vapnet pa bipoden och justera for att sékerstélla stabilitet.
* Anvand svingangen for att fasta selen pa vapnet, vilket ger ytterligare stéd och stabilitet.

Avfallshantering

® Nar bipoden inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att spara
kvittot for eventuell framtida referens.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av din SBRMP
BIPOD HARRIS. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter och respekterar sakerhetsriktlinjer.



